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TRACTION GROUP/ GRUPPO TRAZIONE / GROUPE DE TRACTION / ANTRIEBSEINHEIT / GRUPO TRACCION

[REF._][PART NO. ][Q.TY |[DESCRIPTION |[DEscrIZIONE |[DEsiGNATION |[BENENNUNG |[DPENOMINACIONES |
|1 ”932201905 ||e ||Screw ||Vite ||Vis ”Schraube ||T0rni||0 |
|2 ||449022016 ||6 ||Lock washer ”Rosetta elastica ||Ronde||e élastique ||Federscheibe ”Arandela elastica |
|3 ”273054400 ||1 ||OR Ring ||Ane|l0 OR ||Bague OR ||07Ring ||Ani||o or |
|4 ||277141300 ||1 ||Drive wheel plate ”Piastra motoruota ||Support de roue motrice ||Tréiger Motorrad ”Soporte motorueda |
|5 ||580000325 ||2 ||Screw ||Vite ||Vis ”Schraube ||T0rni||0 |
|6 ||277128000 ||1 ||Kit retainer (right + left) ”Kit fermi motoruota (destro + sinistro) ||Kit arrét de roue motrice (droite + gauche) ||SatszeststeIIvorrichtung Motorrad (Recthe + Linke) ”Kit sujetador motorueda (derecha + izquierda) |
|7 ||277207500 ||2 ||Axle ”Perno ||Axe ||Stift ”Perno |
|8 ||449001057 ||8 ||Screw ”Vite ||Vis ”Schraube ||Torni||o |
|9 ||449022020 ||8 ||Lock washer ”Rosetta elastica ||Ronde|le élastique ||Federscheibe ”Arandela elastica |
|10 ||277828400 ||1 ||Protection ”Protezione ||Pr0tection ”Schutz ”Proteccién |
|11 ||273054100 ||7 ||Nut and washer ||Dado e rondella ||Ecrou et rondelle ||Mutter und Unterlegscheibe ”Tuerca y arandela |
|12 ||277058300 ||1 ||POIyurethane wheel (MT10-12) ”Ruota in vulkollan (MT10-12) ||R0ue en vulkollan (MT10-12) ”Adipren—Rad (MT10-12) ||Rueda poliuretanica (MT10-12) |
|12 ||277219500 ||1 ||POIyurethane wheel (MT15) ”Ruota in vulkollan (MT15) ||R0ue en vulkollan (MT15) ”Adipren—Rad (MT15) ||Rueda poliuretanica (MT15) |
|13 ||505966547 “2 “Screw ”Vite ||Vis ”Schraube ||Torni||o |

|

|14

”449022021

I

“Lock washer

||Rosetta elastica

||R0ndelle élastique

||Federscheibe

”Arandela elastica
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STEERING MOTOR-POTENTIOMETER GROUP/ GRUPPO MOTORE STERZO-POTENZIOM...IT MOTOR LENKUNG-POTENTIOMETER / GRUPO MOTOR MANUBRIO-POTENCIOMETRO

[REF. ][PART NO. ][Q.TY ][DEScriPTION |[DEscrizIONE |[DEsiGNATION |[BENENNUNG |[DENOMINACIONES |
|1 ”277057000 ”1 ”Potentiometer ”Potenziometro ”Potentiométre “Potentiometer ”Potenciémetro |
|2 ”277224300 ”1 ”Potentiometer support ”Supporto potenziometro ”Support potentiométre ||Socke| fur Potentiometer ”Soporte potenciometro |
|3 ”505974575 ”4 ”Screw ”vne ”vm “Schraube ”Tormuo |
|4 ”277561600 ”1 ”Potentiometer anchor ”Attacco potenziometro ”Attaque potentiométre ||Ansch|uf3 Potentiometer ”Enchufe potenciometro |
|5 ”277115500 ”1 ”Motor pinion ”Pignone motore ”Pignon moteur “Motorritzel ”Piﬁc’m motor |
|6 ”277444100 ”1 ”Chain ass'y ”Ass. catena ”Ens. chaine ||Satz—Kette ”Grupo cadena |
|7 ”277070200 ”3 ”Master link ”Maglia di giunzione ”Maine de jonction “Verbindungsglied ”Malla de enlace |
|8 ”932201904 ”1 ”Screw ”vne ”vs ”Schraube ”Tornmo |
|9 ”277505400 ”1 ”Chain Anchor ”Tendicatena ”Tendeur de chaine “Kettenspanner ”Estiracadena |
|1o ”449001015 ”4 ”Screw ”vne ”vs ”Schraube ”Tornmo |
|11 ”277269100 ”1 ”Switch support kit (right + left) ”Kit supporto micro (destro-+sinistro) ”Kit support microinterrupteur (droite+gauche) “Lagerssatz (Rechte+Linke) ”Kit soporte microinterruptor (derecha+izquierda) |
|12 ”273050300 ”2 ”Switch ”Micruinterruttore ”Microinterrupteur ||Mikroschalter ”Microinterruptor |
|13 ”449022013 ”4 ”Lock washer ”Rosetta elastica ”Rondelle élastique ”Federscheibe ”Arandela elastica |
|14 ”449021006 ”4 ”Washer ”Rondella ”Rondelle ||Unterlegscheibe ”Arandela |
|15 ”277258800 ”1 ”Dowel ”Grano ”cmveue ”Sﬁﬁ ”Esmga |
|16 ”277810200 ”1 ”Brushes + brushes holder kit ”Kit spazzole + portaspazzole ”Kit balais + porte balais ||Satz—Bi]rSte + Burstentrager ”Kit cepillos + portacepillos |
|17 ”277128100 ”1 ”Support ”Supporto ”Support ”Lager ”Soporte |
|18 ”277555700 ”l ”Link ”Maglia falsa ”Maine fausse “Falsches Kettenglied ”Malla falsa |
|19 ”277808200 ”1 ”Steering control unit ”Motoriduttore sterzo elettrico ”Motoreducteur direction electrique ||Elektr0motor Lenkung ”Motor manubrio electrico |
|20 ”580008011 ”4 ”Screw ”Vite ”Vis “Schraube ”Tornillo |
|21 ”449022019 ”4 ”Lock washer ”Rosetta elastica ”Rondelle élastique ||Federscheibe ”Arandela elastica |
|22 ”940004903 ”4 ”Washer ”Rondella ”Rondelle “Unterlegscheibe ”Arandela |
|23 ”277431000 ”4 ”Nut ”Dado ”Ecrou ”Muner ”Tuema |
|24 ”505966547 ”4 ”Smew ”vne ”vs “deaube ”Tonﬂ"o |
|25 ”449022021 ”4 ”Lock washer ”Rosetta elastica ”Rondelle élastique ||Federscheibe ”Arandela elastica |

|

|26

”449021003 ”4

”Washer

”Rondella

”Rondelle

“Unterlegscheibe

”Arandela
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LIFTING UNIT / GRUPPO SOLLEVAMENTO / GROUPE DE SOULEVEMENT / HEBE-GRUPPE / GRUPO ELEVACION

m’eﬁL Truck model /Carrelio tipo! Chariot modele /Staplertyp Tipo de carretila MT10-12-15

LIFTING UMIT fGRUPPO SOLLEVAMENT O/ GROUPE DE SOULEVEMENT/
HEBE-GRUPPE | GRUPQ ELEVACION SHEET 12

(See sheet 13/14/14.1)

-----
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LIFTING MOTOPUMP MT12-15/ MOTOPOMPA SOLLEVAMENTO MT12-15/ MOTOPOMPE ...T12-15/ MOTORPUMPE ZUR ANAEBUNG MT12-15/ MOTOBOMBA ELEVACION MT12-15

12 932200905 4 Screw Vite Vis Schraube Tornillo

13 273075200 2 Screw Vite Vis Schraube Tornillo

14 449021002 2 Washer Rondella Rondelle Unterlegscheibe Arandela

15 449001114 4 Screw Vite Vis Schraube Tornillo

16 277175200 4 Brush holder ass'y Porta spazzole Porte balai Burstentrager Portacepillo

17 277228500 1 Plate Platé porta spazzole Plateau porte balais Plateau Birstentrager Plato portacepillo

18 277173500 1 Ring Anello Bague Ring Anillo

19 277813700 8 Screw Vite Vis Schraube Tornillo

20 277179700 1 Housing Carcassa Carcasse Rahmen Carcasa

21 277228700 1 Key Chiavetta Clavette Wellenstift Chaveta

22 580012179 8 Screw Vite Vis Schraube Tornillo

23 277057400 2 Qil Seal Paraolio Joint Dichtung Guarnicion

24 273087300 1 Snap ring Seeger Arretoir Seeger Anilo Seeger

25 277057500 1 Bearing Cuscinetto Roulement Lager Cojinete

26 273087200 1 Snap ring Seeger Arretoir Seeger Anillo Seeger

27 277175100 1 Armature Indotto elettropompa Induit électropompe Anker Elektropumpe Inductor electrobomba
28 277057600 1 Bearing Cuscinetto Roulement Lager Cojinete

29 277354300 ||8 Brush Spazzola Balai Birste Cepillo

30 449021003 8 Washer Rondella Rondelle Unterlegscheibe Arandela

31 277143200 8 Screw Vite Vis Schraube Tornillo

32 277179600 1 Field coil Campo elettropompe Champ électropompa Feld Elektropumpe Campo electrobomba
33 277334100 1 Sensor Sensore termico Capteur thermique Sensor Sensor térmico

34 277186600 1 Pump Pompa Pompe Pumpe Bomba

35 277354200 1 Lifying motor ass'y [|[Ass. motore di sollevamento Ens. moteur de soulevement Hebemotor Grupo motor de elevacion
36 277833600 1 Seal kit Kit guarnizioni Kit joint Dichtungssatz Kit de guarniciénes
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LIFTING CYLINDER MT15/ CILINDRO SOLLEVAMENTO MT15/ CILINDRE DE SOULEVEMENT MT15/HUBZYLINDER MT15/ CILINDRO DE ELEVACION MT15

|20 ||449022016 ”2 “Lock washer ”Rosetta elastica ”Rondelle souple ”Federring ”Arandela elastica

|21 ||449001415 ”2 ||Screw ”Vite ”Vis ||Schraube ||Torni||o
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SAFETY DEVICES/ DISPOSITIVI DI SICUREZZA / DISPOSITIFS DE SECURITE / SCHUTZVORRICHTUNGER / DISPOSITIVO DE SEGURIDAD CARRER

|104

“449002041

&

“Screw

“Vite

“Vis

| |Schrau be

“Tornillo

|68 “277971500 “1 “Cable ) “Cavo [5) “cable +) “Kabel ) “Cable ) |
|69 “277971400 “1 “Cable © “Cavo o “cable ©) “Kabel © “Cable o |
|70 “277908200 “1 “Kit battery retainer “Kit fermo batteria “Kit arret de batterie ||Satz—BatteriehaIteteIIer “Kit retén de la bateria |
|71 “277837100 “1 “Wired plug “Spina cablata “Fiche cablé “Satz—Stecker “Ficha cablada |
|72 “277837200 ”1 “Cable ) “Cavo ) “Céble &) “Kabel ) “Cable ) |
|973 “449021003 “4 “Washer “Rondella “Rondelle “Unterlegscheibe “Arandela |
|974 “449022018 “4 “Lock washer “Rosetta elastica “Rondelle souple “Federring “Arandela elastica |
|Q75 “277550000 “1 “Guard “Protezione “Protection “Schutz “Prutecci(’)n |
|e76 “277530000 “4 “Screw “Vite “Vis “Schraube “Tornillo |
|477 “449022018 “4 “Lock washer “Rosetta elastica “Rondelle souple “Federring “Arandela elastica |
|e78 “277567500 “1 “Guard “Protezione “Protection “Schutz “Proteccién |
|979 “900014293 “2 “Screw “vite “Vis “Schraube “Tornillo |
|980 “449022013 “2 “Lock washer “Rosetta elastica “Rondelle souple “Federring “Arandela elastica |
|481 “277757000 “1 “Support “Supporto “Support “Lager “Soporte |
|Q82 “580008824 “2 “Screw “Vite “Vis “Schraube “Tornillo |
|83 “277747600 “8 “Crimp on pin terminals “Capicorda “Creux “Verbindungsklemme “Terminal |
|84 “277512700 “8 “Crimp on pin terminals “Capicorda puntale “Creux “Verbindungsklemme “Terminal |
|85 “277747500 “8 “Crimp on pin terminals “Capicorda “Creux “Verbindungsklemme “Terminal |
|86 “277512700 “8 “Crimp on pin terminals “Capicorda puntale “Creux “Verbindungsklemme “Terminal |
|87 “277747500 “1 “Crimp on pin terminals “Capicorda “Creux “Verbindungsklemme “Terminal |
|88 “277512700 “2 “Crimp on pin terminals “Capicorda puntale “Creux “Verbindungsklemme “Terminal |
|89 “277747500 “1 “Crimp on pin terminals “Capicorda “Creux “Verbindungsklemme “Terminal |
|90 “277512700 “2 “Crimp on pin terminals “Capicorda puntale “Creux “Verbindungsklemme “Terminal |
|91 “277768100 “2 “Crimp on blade terminals “Capicorda “Creux “Verbindungsklemme “Terminal |
|92 “277512700 “2 “Crimp on pin terminals “Capicorda puntale “Creux “Verbindungsklemme “Terminal |
|993 “932200904 “4 “Screw “Vite “Vis “Schraube “Tornillo |
|994 “449022018 “4 “Lock washer “Rosetta elastica “Rondelle souple “Federring “Arandela elastica |
|95 “932729909 “2 “Screw “Vite “Vis “Schraube “Tornillo |
|96 “449015098 “2 “Nut “Dado “Ecrou “Mutter “Tuerca |
|97 “277852900 “1 “Switch bracket right “Supporto micro destro “Support microinterrupteur droite “Lager - Rechte “Soporte microinterruptor derecha |
|98 “449022021 “4 “Lock washer “Rosetta elastica “Rondelle souple “Federring “Arandela elastica |
|99 “449021002 “4 “Washer “Rondella “Rondelle “Unterlegscheibe “Arandela |
|100 “277257800 “4 “Support “Supporto “Support “Lager “Soporte |
|101 “273084100 “4 “Screw “Vite “Vis “Schraube “Tornillo |
|102 “273101900 “4 “Washer “Rondella “Rondelle “Unterlegscheibe “Arandela |
|103 “273087700 “4 “Snap ring “Seeger “Seeger “Seeger Ring “Anillo Seeger |

|

|

|§ Optional/ Optional/Optionnel / Wahlfrei / Opcional
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REAR ARM / BRACCIO POSTERIORE / BRAS POSTERIEUR / HINTERAUSLEGER / BRAZO POSTERIOR

12 \vﬁ/ﬂ"m

17

[REF. |[PARTNO. |[Q.TY |[DEScRIPTION [[DESCRIZIONE ||DESIGNATION ||BENENNUNG ||[DENOMINACIONES |
|1 ”277240600 ”4 ”Eccentric pin ”Perno eccentrico ”Goujon excéntriq. ”ausmittiger Zapfen ”Perno excéntrico |
|2 ”277240700 “1 ||Bearing flange “Flangia cuscinetto ”Bride du roulement ”Lagersflansch ”Brida cojinete |
|3 ”277240800 ”1 ”Upper pinion ”Pignonesuperiore ”Pignon supérieur ”ht‘)her Ritzel ”Piﬁon superior |
|4 ”277241000 ”1 ”Spacer ”Distanziale ”Entretoise ”Distanzstl'.]ck ”Separador |
|5 ”277241100 “1 ”Chain anchor ”Fissaggio catena ”Fixation de chaine ”Kettenbefestigung ”Sujecién cadena |
|6 ”277241300 ”1 ”Wiper seal ”Raschiapista ”Racleur de piste ”Bahnstreifer ”Rascador pista |
|7 ”277241400 ||1 ”Side-shift shaft ||Albero traslazione ”Arbre de traslation ”Verchiebungewelle ”Arbor traslacion |
|8 ”277241500 “1 “Washer “Rondella ”Rondelle ”Unterlegscheibe ”Arandela |
|9 ”277241600 ”1 ”Motor pinion ”Pignone motore ”Pignon moteur ”Motorritzel ”Piﬁon motor |
|10 ”277241700 ||1 ”Lower pinion ||Pignone inferiore ||Pign0n inférieur ”unterer Ritzel ”Piﬁon inferior |
|11 ”277838000 ”1 ”Pivot boom ”Braccio ”Bras ”Arm ”Brazo |
|12 ”277481500 ”1 ”Seal kit ”Kit guarnizioni ”Kit joints ”Dichtungssatz ”Kit guarniciones |
|13 ”277241900 ”2 ||Bearing “Cuscinetto ”Roulement ||Lager ”Cojinete |
|14 ”277242000 ”5 ”Roller ”Rullo di contrasto ”Galet de contraste ”Gegenrolle ”Rollo de contraste |
|15 ”277242400 ”1 ”Snap ring ”Seeger ”Seeger ”Seeger Ring ”Anillo Seeger |
|16 ”277242300 “4 ”Snap ring “Seeger ”Seeger ”Seeger Ring ”Anillo Seeger |
|17 ”277242200 ”1 ”Snap ring ”Seeger ”Seeger ”Seeger Ring ”Anillo Seeger |
|18 ”277242100 ”1 ”Snap ring ”Seeger ”Seeger ”Seeger Ring ”Anillo Seeger |
|19 ”277242500 ”2 ”Washer ”Rondella ”Rondelle ”Unterlegscheibe ”Arandela |
|20 ”277242600 ”8 ”Elastic washer ”Rosetta elastica ”Rondelle souple ”Federscheibe ”Arandela elastica |
|21 ”277242700 ”2 ”Elastic washer ”Rosetta elastica ”Rondelle souple ”Federscheibe ”Arandela elastica |
|22 ”277242900 “5 ||Elastic washer ||Rosetta elastica ”Rondelle souple ”Federscheibe ”Arandela elastica |
|23 ”277243100 ”8 ”Screw ”Vite ”Vis ”Schraube ”Tornillo |
|24 ”277243200 ”2 ”Screw “Vite ”Vis ”Schraube ”Tornillo |
|25 ||277243300 ”18 ”Screw ”Vite ”Vis ”Schraube ”Tornillo |
|26 ”277243400 ”1 ”Screw ”Vite ”Vis ”Schraube ”Tornillo |
|27 ”277243600 ”2 ”Screw ”Vite ”Vis ”Schraube ”Tornillo |
|28 ”277243800 ”2 ”Tongue ”Linguetta ”Languette ”Federkeil ”Leng[]eda |
|29 ”277243900 ”1 ”Heavy force fitter ”Calettatore ”Calage ”Verbindung ”Ensamblador |
|30 ”277244000 “2 “Cylinder pin “Spina cilindrica ”Cheville cylindrique ”zylindrischer Stecker ”Enchufe cilindrico |
|31 ”277244100 ”2 ”Tongue ”Linguetta ”Languette ”Federkeil ”Leng[]eda |
|32 ”277244200 ”6 ”Grease ftg. ”Ingrassatore ”Graisseur ”Fetthchse ”Engrasador |
|33 ”277244300 ”1 ”Motor ”Motore ||M0teur ”Motor ”Motor |

|

|34 ”277838100

i

”Motor flange

”Flangia motore

”Bride du moteur

”Motorflansch

”Brida motor
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ROTATOR LATCH CYLINDER/ CILINDRO GANCIO/ CYLINDRE CROCHET / HACKENZYLINDER / CILINDRO GANCHO

m’eﬁl- Truckmodel /Carreliotipo! Chariotmodele /Staplertyp/ Tipo de carretilla MT10-12-15
*®

ROTATORLATCHCYLINDER / CiLINDRO GANCIO! CYLINDRE CROCHET f
HACKENZYLINDER / CILINDRO GANCHO SHEET 28

15
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ELECTRONIC DIAGRAM / SCHEMA ELETTRONICO / SCHEMA ELECTRONIQUE / ELEKTRONIKSCHALTER / ESQUEMA ELECTRONICO

r3

470hm 50W resistor

Resi 1za 470hm 50W

Résistance 47ohm 50W

Widerstand 470hm 50W

||Resisten4 47 ohm 50W

u2

Timer card

Scheda temporizzata

Carte temporisée

Gedruckte Schaltung des Zeitgebers

”Tarjeta temporizada
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HYDRAULIC DIAGRAM / SCHEMA OLEODINAMICO / SCHEMA EHYDRAULIQUE / HYDRAULIKSCHALTPLAN / ESQUEMA OLEODINAMICO

|e 17 ”Flow control valve

”Valvola regolatrice di flusso

”Soupape reglage de flux

||Durchf|u[3regler

”Vélvula reguladora de flujo

|Q18 ”Auxiliary lift cylinder

”Cilindro sollevamento ausiliario

”Cylindre auxiliaire de levée

”Hilfshubzylinder

”Cilindro elevacion auxiliar

|§ 19 ”Valve

”Valvola di sequenza

”Soupape

”Ventil

”Vélvula

[REF. |[DESCRIPTION |[DEScrIZIONE |[DESiGNATION |[BENENNUNG |[DENOMINACIONES |
|1 ”Tank ”Serbatoio “Reservoir “Tank ”Depésito |
|2 ”Filter ||Fi|tro “Filtre “Filter ”Filtro |
|3 ”Motor ”Motore ”Moteur ”Motor ”Motor |
|4 ”Pump ”Pompa ”Pompe ”Pumpe ”Bomba |
|5 ”Solenoid valve ||Elettrovalvola ”Soupape électrique ”Elektroventil ”Electrovélvula |
|6 ”Solenoid valve ”Elettrovalvola “Soupape électrique “Elektroventil ”Electrovélvula |
|7 ”Manual release valve ”Rubinetto a sfera ”Robinet ”Hahn ”Grifo |
|8 ”Anti—shock valve ”Valvola antiurto ”Soupape anti-choc ”Sicherheitsventil Absenkungsschutz ”Vélvula antichoque |
|9 ”Forks traslation hydraulic motor ”Motore idraulico traslazione forche ”Moteur hydraulique translation fourches ”Motor zur hydraulischen Gabelversetzung ”Motor hidréaulico traslacion horcas |
|10 ”Anti-shock valve ”Valvola antiurto ”Soupape anti-choc ”Sicherheitsventil Absenkungsschutz ”Vélvula antichoque |
|11 ”Stop rotation cylinder ”Martinetto fermo forche “Cylindre d'arrét des fourches “Hebebock zur Gabelblockierung ”Cilindro parada horcas |
|12 ”Valve ”Valvola strozzamento registrabile ”Soupape d'etranglement réglable ”Einstellbare Drosselungsventil ”Vélvula estrangulam. registrable |
|13 ”Forks rotation cylinder ”Martinetto rotazione forche ”Cylindre de giration des fourches ”Hebebock Gabelrotation ”Cilindro rotacién horcas |
|14 ”Flow control valve ”Valvola regolatrice di flusso ”Soupape reglage de flux ”Durchﬂuf&regler ”Vélvula reguladora de flujo |
|15 ”Hose failure velve ”Valvola di blocco “Soupape de blocage “Sperrventil ”Vélvula de cierre |
|16 ”Principal lift cylinder ”Cilindro sollevamento principale ”Cylindre principal de levée ”Haupthubzylinder ”Cilindro elevacion principal |

|

|

|

|

|9 Optional/ Optional/Optionnel / Wahlfrei / Opcional
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HYDRAULIC CIRCUIT MT10-12-15 WITH AUXILIARY LIFT MAST (OPTION) / IMPIANT... INSTALACION HIDRAULICA MT10-12-15 CON MONTANTE SUPLEMENTARIO (OPCIONAL)

WIOHL Truck model /Carrelio tipo/ Chariot modele /Staplertyp f Tipo de carretila MT10-12-15

HyY CRAULIC IR CUT MT 101215 WATH ALKILL ARY LIFT MAST foption)f
IARPIANTO IDRALILICD MTI0-12-15 CON MONTANTE SURPPLEMENTARE (aphioral)
INSTALLATIONHYDRAULIQLUE MT 10-12-15 AVEC MONT ANT SUPPLEWMENT AR Efoptionine |3

HYDRAULIKANLAGE MT10-12-15 MIT ZUSATZ-PROSTEN (wabifral) |
INSTALACION HIDRAULICAMT10-12-15 CON MONT ANTE SUPLEMENT AR Otapcianal] SHEET 37

LET

(See sheet 34]
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PULLEYS GROUP MT10-12-15 WITH AUXILIARY LIFT MAST (OPTION) / GRUPPO CARR...WAHLFREI) / GRUPO POLEA MT10-12-15 CON MONTANTE SUPLEMENTARIO (OPCIONAL)

m’eﬁ Truck model {Carrediotipof Chariot modele fStaplertyp f Tipo de carretilla MT10-12-15
LE PULLEYSGROUPMTA0 12 ASWI THALILIARY LIET MAST [ option)f
GRUFPPO CARRLUCOLE MTT0-72-15 CON MONTANTE SURPPLEMBENTARE (oplional) |
GROUPE POUBLIES MT10L12-15 AVEC MONT ANT SUPPLEMENT AIRE] optionnel )/
SATZ-KETTENSCHEBE MTIO 1245 MIT ZUSATZ PROSTEN (wahifral) |
GRUPO POLEA MTI0-12-15 CONMONTANTE SUPLEMENT ARIO (apcional) SHEET 41
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